
Перевод: Vzhiiikkk

Paradise of the Demonic Gods (Рай Демонических Богов) 955: Реальность меча и иллюзий

–––––––

В одно мгновение, все мечи, формация меча, и Божественная Страна были уничтожены.
Безумная энергия ворвалась в мир.

Если никто не остановит эту силу, то она убьёт всё живое в радиусе нескольких тысяч
километров и потопит половину континента. Цунами созданное взрывом будет настолько
сильно, что оставшаяся половина континента утонет следом. Планета сместится со своей
орбиты на несколько километров.

Поэтому, чтобы убедиться, что Земля не будет задета этой энергией, Ульпиану пришлось
использовать все свои силы, аккуратно отражая каждую частицу созданную детонацией.

Мечи, формация меча, и Божественная Страна взорвались одновременно, превратившись в
безумную волну энергии, выжигающей небесную реку.

След от меча оставил глубокий разлом в реке и пространстве, похожий на вход в другое
измерение. Ци меча разлетелась во всех направлениях.

Эта серия атак была чрезвычайно быстра. А из-за иллюзий, у Ульпиана совсем не было
времени отреагировать.

Мечи, формация меча, и даже Божественная Страна подорвались, выпуская в всю свою
энергию. Сила этих взрывов испарила небесную реку и сформировала новую Божественную
Страну.

Фан Синцзянь планировал это с самого начала. Достигнув новой вершины искусства меча, он
решил отказаться от своих мечей, формации меча, и старой Божественной Страны, чтобы
создать истинную Божественную Страну.

Он сделал шаг вперёд и оказался в новой Божественной Страны. Энергия взрывов, словно море
светлячков, возвращалась обратно, будто на неё действовал гигантский магнит.

В следующее мгновение след от меча начал быстро расширяться и Божественная Страна
перекрыла собой реальный мир.

Все намерения меча, что были в Мече Белой Кости, Громовом Бедствии, Бездне, и мече
Паньвэй, а также вся энергия Формации Меча Небесного Искоренения, устремилась в
Божественную Страну, формируя чрезвычайно стабильную пространственную структуру.

Иными словами, Фан Синцзянь воспользовался давлением созданным Ульпианом, чтобы
детонировать свои сокровища и объединить их все разом, создав для себя новую Реальность
Меча.

Мириады следов меча были как паутина трещин в пространстве. Они распространялись во всех
направлениях с центром в точке, где стоял Фан Синцзянь. Каждый след меча источал
могущественную ауру.

С этого момента не было у него больше ни мечей, ни формации. Он разрушил их все и



объединил с Божественной Страной, которая была неразделима с его телом.

(ПП: двадцать повторений одного и того же или «способы растянуть одно предложение на
целую главу», эх)

Такой была Божественная Страна Фана Синцзяня - Реальность Меча.

– Каков наглец! – засмеялся Ульпиан. – Это ты приготовил?

Потратив немалую часть своей энергии, Ульпиан наконец-то подавил все последствия подрыва.
Он посмотрел на Фана Синцзяня, окружённого намерениями меча, и сказал холодным тоном:

– Жаль, что всё это бесполезно.

В следующее мгновение свет и тени будто бы стали отчётливее. Небесная река и Фан Синцзянь
бесследно исчезли с Земли.

«Они исчезли?» – Эдвард посмотрел в небо и кивнул. – «А, понятно. Здесь Ульпиану приходится
сдерживать и себя, и его. Только покинув Землю они могут сражаться на полную силу».

В другом месте, Хэй Хэ поднял взгляд на пустое небо и с блеском в глазах сказал: – Они ушли.
– Потом он повернулся на Священника Лунмая и добавил: – Ульпиан закончит с Фаном
Синцзянем и вернётся. На земле Ульпиан не мог использовать даже десяти процентов своей
силы, так что ты даже представить себе его могущество не можешь. Тем не менее, этот бой
должен был дать понять, что Фану Синцзяню не победить, ведь сколько он не пытался, ему не
удалось нанести никакого урона Центральному Городу.

Священник Лунмай был мрачен. Он смотрел в разорванное небо и чего-то ждал.

Однако в этот момент конференция продолжилась. Ульпиан восстановил зал Единого
Государства и продолжил свою речь так, словно ничего и не произошло:

– Прошу прощения за небольшие технические неполадки, давайте продолжим.

– Технические неполадки? – Священник Лунмай вздохнул.

...

На Марсе свет и тени стали небывало отчётливы, словно весь мир разделился на два цвета:
белый и чёрный. Прежде чем изображение млечного пути появилось на красной поверхности
планеты.

Фан Синцзянь замер на мгновение. – «Он что, перенёс пространство, в котором я находился?
Но почему я ничего не почувствовал заранее?»

Затем он прищурился и посмотрел на серебряную реку: – Ты использовал искусство иллюзий?

Теперь Фан Синцзянь понял. Точно как он сам воздействовал на чувства Ульпиана до этого,
чтобы скрыть детонацию, Ульпиан воздействовал на его чувства, чтобы скрыть
Пространственное Перемещение.

С грохотом, Фана Синцзяня ударила невидимая сила. В это мгновение он превратился в
мириады огоньков, словно умер окончательно.



– Ты просто изменяешь электромагнитные сигналы, – прозвучал голос Ульпиана в пустоте. – Я
научился у тебя этому в тот же, момент как ты применил эту технику.

В следующее мгновение свет и тени снова заменили собой цвета и они перенеслись на Юпитер.

Ветер и песок, движущиеся быстрее скорости звука, столкнулись с серебряной рекой.
Неожиданное появление гигантской серебряной реки значительно повлияло на атмосферу
Юпитера.

Фан Синцзянь стоял в пустом пространстве.

Когда Ульпиан атаковал его, скрывая свою атаку искусством иллюзий, он и сам применил
искусство иллюзий, притворившись мёртвым. Но Ульпиан использовал этот момент, чтобы
снова применить Пространственное Перемещение.

В этот момент Фан Синцзянь был очень мрачен. Всего за пару применений Ульпиан достиг
такого же уровня иллюзий, какого достиг он сам. А благодаря Пространственному
перемещению, его уровень даже немного выше.

Пыль и песок наполняли атмосферу Юпитера, холодный блеск сиял в глазах Фана Синцзяня. –
Ты разделил свою небесную реку и отправил часть на Юпитер со сверхсветовой скоростью,
после чего применил Пространственное Перемещение?

– Ты получил ответ, но что он тебе дал?

Свет и тени снова вспыхнули, теперь они были на Сатурне. Их окружал океан водорода и
гелия. Было очевидно, что они отдаляются от Земли с каждым прыжком.

Но в следующий момент Фан Синцзянь ухмыльнулся: – Ты уверен, что это Сатурн?

Всё пространство начало покрываться трещинами, прежде чем его неожиданно сменило небо
Центрального Города.

– Это бесполезно. Различные части моего тела находятся на разных планетах и ты не можешь
повлиять на то, как я их ощущаю. Следовало бы догадаться, что если твоё искусство иллюзий
не может растянуться на несколько планет - а оно не может - то тебе меня не обмануть.

В следующее мгновение сцена Центрального Города наполненного людьми снова сменилась
океаном водорода и гелия на Сатурне. Однако была и проблема.

Фан Синцзянь тоже пропал.

Ульпиан улыбнулся: – Ты можешь скрыться от меня, но какая разница, если я контролирую всё
пространство, в котором ты находишься. Ты сам-то знаешь, где ты?

И мир перед глазами Фана Синцзяня неожиданно раскололся, снова. Мир принял белые и
чёрные цвета, атмосферу заполнили атомы водорода. Вокруг были камни и лёд, под его ногами
целые айсберги замёрзшего метана. Это был Уран.

Фан Синцзянь был озадачен мгновение, но потом понял: – «Мы уже на Уране? На самом деле
часть того времени, которое мне казалось проведённым на Сатурне, было ложным?».

Голос Ульпиана раздался в пространстве: – Я сильнее тебя, я умнее тебя, ширина моих сил
обширнее, чем у тебя, а ещё я обладаю способностью Пространственного Перемещения. Тебе



меня не победить. Если я захочу, ты даже не будешь знать где находишься.

Однако в следующее мгновение вспышка света разрубила реку вокруг Фана Синцзяня, чтобы
остановить серию Пространственных Перемещений.

Ульпиан удивился: – Как ты догадался?
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